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Original: anglais
PROJET DE RÉSOLUTION
MÉCANISME D’ÉVALUATION MULTILATÉRALE 

DE LA COMMISSION INTERAMÉRICAINE DE LUTTE CONTRE L’ABUS DES DROGUES
(Approuvé à la Quarante-neuxième Session ordinaire de la CICAD et approuvé par la Commission sur la sécurité continantale à sa réunion tenue le 12 mai 2011)
L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE,

AYANT VU sa résolution AG/RES. 2538 (XL-O/10), «Mécanisme d’évaluation multilatérale de la Commission interaméricaine de lutte contre l’abus des drogues», 


RAPPELANT la Déclaration d’engagement de Port of Spain, par laquelle les pays ont déclaré leur intention de continuer à mettre en œuvre, selon le cas, les recommandations du Mécanisme d’évaluation multilatérale,
/
AYANT VU les 33 rapports nationaux émanés du cinquième cycle d’évaluation (2007-2009) du Mécanisme d’évaluation multilatérale (MEM), approuvés par la Commission interaméricaine de lutte contre l’abus des drogues (CICAD), lors de sa Quarante-huitième Session ordinaire, 

AYANT VU ÉGALEMENT le Rapport continental du cinquième cycle d’évaluation du MEM, lequel a été approuvé par la CICAD lors de sa Quarante-neuvième Session ordinaire, 


RÉITÉRANT l’importance de disposer de stratégies et de mécanismes en vigueur de nature à favoriser la coopération à l’échelle continentale pour affronter le problème mondial des drogues sous tous ses aspects,

PRENANT NOTE de la décision prise par la CICAD de mener une étude, en prévision du sixième cycle d’évaluation du MEM, afin d’identifier différentes possibilités de renforcer le processus d’évaluation et de l’actualiser en fonction de la Stratégie continentale sur les drogues et du Plan d’action continental sur les drogues 2011-2015,

RÉAFFIRMANT que le Mécanisme d’évaluation multilatérale est l’instrument approprié pour mesurer les progrès accomplis par les États membres en matière de lutte contre les drogues dans le Continent américain et de leur adresser des recommandations visant à renforcer leurs capacités à affronter le problème mondial des drogues, 
DÉCIDE  


1.
De prendre note avec satisfaction de l’approbation par la Commission interaméricaine de lutte contre l’abus des drogues (CICAD) des 33 rapports nationaux du cinquième cycle d’évaluation (2007-2009) du Mécanisme d’évaluation multilatérale (MEM), lors de sa Quarante-huitième Session ordinaire. 
2.
De prendre note également avec satisfaction de l’approbation par la CICAD du Rapport continental du cinquième cycle d’évaluation (2007-2009) du Mécanisme d’évaluation multilatérale (MEM), lors de sa Quarante-neuvième Session ordinaire. 

3.
D’encourager les États membres à mettre en application les recommandations qui leur ont été adressées par le MEM dans les rapports nationaux sur les progrès accomplis dans la lutte contre les drogues. 

4.
D’inviter les États membres à continuer de participer activement au Mécanisme d’évaluation multilatérale pendant l’étape de suivi du cinquième cycle d’évaluation et pendant le processus de préparation du sixième cycle d’évaluation. 

5.
D’inviter également les États membres à renforcer le rôle des Entités nationales de coordination et de faciliter la participation de leurs experts aux réunions du Groupe d’experts gouvernementaux (GEG) du MEM afin de garantir l’efficacité et la validité du MEM. 


6.
D’encourager les États membres à effectuer, dans la mesure de leurs possibilités, des contributions volontaires afin d’appuyer le MEM et d’en assurer la continuité et le renforcement.


7.
D’exhorter les États membres à s’acquitter des obligations résultant de leur participation au Mécanisme, particulièrement en ce qui concerne la communication des informations dont a besoin le GEG pour ses travaux afin d’assurer une évaluation adéquate des progrès accomplis dans la lutte contre le problème mondial des drogues. 


8.
De charger la CICAD d’adopter les mesures nécessaires à la mise en route du sixième cycle d’évaluation du MEM.
9. D’encourager les États membres à diffuser les rapports du MEM sur les progrès accomplis dans la lutte contre les drogues.
10. La mise en œuvre des activités envisagées dans cette résolution dépendra de la disponibilité des ressources inscrites à ce titre dans le Programme-budget de l’Organisation, ainsi que d’autres ressources.

1.
Durant le déroulement de cet événement, le Nicaragua a exprimé sa position aux termes de laquelle il a jugé inacceptable et insuffisante la Déclaration adoptée lors du Cinquième Sommet des Amériques, parce qu’elle ne traite pas d’un éventail de sujets d’une importance capitale pour le Continent américain et dont la discussion est encore en suspens. De même, le Nicaragua n’accepte pas la référence à cette Déclaration dans les résolutions qui seront adoptées par l’Assemblée générale. Le Nicaragua réaffirme que les points de l’ordre du jour de l’Assemblée générale doivent être élaborés sur la base des débats et discussions tenus par les chefs d’État et de gouvernement à Trinité-et-Tobago.
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�.	Le Gouvernement du Nicaragua demande acte de la réserve expresse qu’il formule à l’égard de la Déclaration adoptée lors du Cinquième Sommet des Amériques, tenu à Port of Spain (Trinité-et-Tobago)..





